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Garantia Limitada

Su ST-3/XT3 tiene una garantia por dos (2) afios contra los desperfectos materiales.
Probewell Lab Inc. (Probewell) garantiza este ST-3/XT3 contra defectos de los materi-
ales y la mano de obra por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de la compra
directamente de Probewell o de un distribuidor autorizado. Esta garantia es aplicable
solo a la compra original y no es transferible.

Todos los otros accesorios tienen una garantia por un (2) afios contra los desperfec-
tos. Probewell Lab Inc., (Probewell) garantiza todos los accesorios contra defectos de
los materiales y la mano de obra por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de
la compra directamente de Probewell o de un distribuidor autorizado. Esta garantia es
aplicable solo a la compra original y no es transferible.

Esta garantia no cubre dafios por negligencia, modificaciones no autorizadas, o partes
instaladas sin un previo permiso escrito por parte de Probewell.

Esta garantia no es valida si el producto es dafiado por accidente, abuso, uso inade-
cuado, mala aplicacion, o por reparaciones realizadas por otra compafia que Probe-
well.

PROBEWELL NO ES RESPONSABLE POR LA PERDIDA DE GANANCIAS, PER-
DIDA DE BENEFICIOS U OTROS DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTALES
ORIGINADOS POR EL USO, O INCAPACIDAD DE USO DE ESTE PRODUCTO.
ESTA INCLUYE DANOS DE LA PROPIEDAD O ACCIDENTES CAUSANDO DANOS
PERSONALES. ESTA GARANTIA TIENE PRIORIDAD SOBRE CUALQUIER OTRA.

Declinacién de responsabilidad

Probewell Lab. Inc. (Probewell) se reserva el derecho de efectuar cambios a este doc-
umento y a los productos descritos sin previo aviso. Probewell no sera responsable
por los errores técnicos, editoriales u omisiones que puedan aparecer aqui. Tampoco
se hara responsable por dafios incidentales o consecuentes que ocurran como con-
secuencia de la compra, utilizacion y rendimiento de este material.

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES
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CAPITULO 1: DESCRIPCION

Capitulo 1
Configuracion de forma

Precaucion: Este procedimiento implica alta tensién. Extreme
las precauciones al trabajar y realizar conexiones. Lleve siempre

el equipo de proteccién adecuado.

El ST-3/XT3 permite varias configuraciones de sus terminales en
funcion de la base en la que se vaya a insertar. Utilice el siguiente
grafico como referencia para identificar la posicion de los diferentes
puertos necesarios para configurar correctamente su equipo.

Terminal amovible 17 r/ — \C Terminal amovible 11

Terminal amovible 16 0/ \~ Terminal amovible 12

Terminal amovible 5A \c Terminal amovible 13
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Capitulo 2

Formas de base de medidores
compatibles

Este apéndice se refiere a todas las formas de medidores compatibles con el
ST-3/XT3. Para cada instalacion, en la parte superior izquierda de la pagina aparece
una ilustracion que muestra las posiciones de las terminales amovibles, en la parte
superior central se muestra el servicio eléctrico y en la parte superior derecha un
esquema del cableado interno del meditor.

Antes de proceder a una prueba de campo, asegurese de que las conexiones del
dispositivo para una forma dada sean las que se muestran a continuacion.

Los simbolos utilizados se describen aqui:

Circuito
Conductor de corriente Conductor de voltaje Atierra
Sin conexion Conexion

Mededor y base des medidor

—A\— 1 0-

Bobina de corriente Terminal(medidor) |
— AAM— I 0--
Bobina de voltaje Mordaza Circuito

(Base del medidor) Dispositivo de cierre

Transformador
de instrumento

Transformador de corriente (TC)  Transformador de potencial (TP)
con marcas de polaridad con marcas de polaridad
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 3S (1TC)
ST-3/XT3 Monofasico
Vistatrasera tres cables Forma 3S
conTC
— 1
—— N
n

— 2

120 voltios linea a neutro Cableado interno del

240 voltios linea a linea medidor (vista frontal)

1 1
Linea | Neutro y 21 Carga
2 1 1

Conexiones a la base
(Vista frontal)

La forma 3S monofasica, 120 voltios de dos cables con TC también es compatible.

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 3S Fitzall” (1TC 1TP)

ST-3/XT3 Monofasico FITZALL
Vistatrasera dos cables Forma 3S
conTCy TP

s S

— 1
g8 [o LN
@ @
I
@E%og o]l @ g N
\/
Tab 17 Tab 11
Cableado interno del
480 voltios linea a neutro medidor (vista frontal)
linea' aa e
|neaN Neutro T N arga

3]

————

Conexionesalabase *-———+—————————~
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 3S Fitzall” (1TC)

Monofasico

ST-3/XT3 dos cables
Vista trasera conTC

s il _

e eeg))  w

FITZALL
Forma 3S

Tab 17 Tab 11
Cableado interno del
120 0 240 voltios linea a neutro medidor (vista frontal)
. 1 [ 1
Linea Carga
N Neutro — N
| }
' |
' |
' |
I
I

Conexiones a la base

(Vista frontal) 'L o

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 3S Fitzall” (1TC 1TP)

Monofasico
ST-3/XT3 tres cables FITZALL
Vista trasera conTCy TP Forma 3S
— 1
—— N
1]
— 2
120 voltios linea a neutro Cableado interno del
240 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
M
1 = 1
. | 2
Linea 2 Carga
N Neutre T N

3¢

Conexionesalabase *———4+—————————~
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 3S Fitzall” (1TC)

ST-3/XT3
Vistatrasera

LA
()
iU

Tab 11

Recuerde quitar
la terminal 17

Monofasico
tres cables
conTC

240 voltios linea a linea
120 linea a neutro

M

FITZALL
Forma 3S

Cableado interno del

Linea 2

Neutro

Conexionesalabase ‘———f-——————-
(Vista frontal)

medidor (vista frontal)
1
2 Carga
N

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.

12
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 4S (2 TC)
Monofasico
ST-3/XT3 tres cables
Vista trasera condos TCs Forma 4S
— 1
J___ N
Lo

Tab 16 Tab 12

120 voltios linea a neutro
240 voltios linea a linea

Cableado interno del

medidor (vista frontal)

Linea
N ———Neutro

1
Carga
N g

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion:

2

nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 4S Fitzall™ (2TC 2TP)

Monofasico
ST-3/XT3 tres cables con FITZALL
Vista trasera dos TCs y dos TPs Forma 4S
O
e _
= n M
0 B0 4—n
3 ® —
dol0)i % — 2
\__%Lmrz =
Tab 11
Tab17  Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
240 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
1 o 1
Linea 3 —a 3 Carga
N Neutro T N

3¢

(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 4S Fitzall” (2TC)

Monofasico
ST-3/XT3 tres cables FITZALL
Vistatrasera condos TCs Forma 4S
— 1
—— N
I
— 3
Tab 11
Tab17  Tab13 120 voltios linea a linea Cableado interno del
240 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
1 -.M 1
Linea 3 o 3 Carga
N Neutro — N

Conexionesalabase ‘———f—-—————--———
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S (N 2TC)
ST-3/XT3 Tres cables en sistema
Vista trasera condos TCs Forma 5S

/:N\
1 3
Tab17  Tab 13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
208 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
1 Y 1
Li N N C
inea arga
3 I 3

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S (3A 2TC)
Trifasico
ST-3/XT3 tres cables en Delta
Vistatrasera condos TCs Forma 5S
G 2
gl ﬂ:@ 1 3
zd
==
Tab 11 240 voltios linea a linea ,
Tab 13 0480 voltios linea a linea Cableado interno del
Tab 12 0120 voltios linea a linea medidor (vista frontal)

\ Debe utilizar un Recuerde quitar
J adaptador 5S la terminal 17

1
Linea 2

3

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S (3A 2TC 2TP)
Trifasico
ST-3/XT3 tres cables en Delta
Vista trasera condos TCs Forma 5S

= ydos TPs
] =
ﬂ b 2
Jf_gz)|
Holo]lh, b
<t:L 1 3
/A=
Tab 11 240 voltios linea a linea ,
b 17 Tab13 0480 voltios linea a linea Cableado interno del
0120 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
Debe utilizar un
adaptador 5S
1 f‘ Y L‘ 1
Linea 2 2 Carga
3 - A1

UJ
Lo

Conexiones a la base =
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S (4A 2TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta
Vista trasera con dos TCs con la misma Forma 5S
relacion
2
1 3

Tab 11 240 voltios:1a2,2a3,3a1

Tab 17 Tab 13 120 voltios: 2 a neutro, 3aneutro ~~ Cableado interno del
Tab 12 208 voltios: 1a neutro medidor (vista frontal)
Debe utilizar un
adaptador 5S
3 . 3
|
2 ' 2
Linea Carga
1 1 1
L 1
N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.

[Z] PROBEWELL
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S (4Y 3TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) contres TCs Forma 55
S 2
oo B0
N
10 ¥ NG

S=

208 voltios linea a linea

Tab 11 120 voltios linea a neutro )
Tab17  Tab13 0 Cableado interno del
480 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
) Debe utilizar un 277 voltios linea a neutro
/ adaptador 5S
| —f0 1
. 2 — 2
Linea N Carga
3 - 3
N N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S (4Y 2TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) con dos TCs Forma5S
5 de igual relacion
4
s I 2
- e
0 B N
do [0k F -
ﬁ % 1 3
S 208 voltios linea a linea
Tab 11 120 voltios linea a neutro
Tab17  Tab13 0 Cableado interno del
. 480 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
N Debe utilizar un 277 voltios linea a neutro
41,/ adaptador 5S
1 1
Li 2 l 2 C
inea arga
; A
i ]
N TT N

Conexiones a la base |
(Vista frontal) 4

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (3A 2TC)

ST-3/XT3
Vistatrasera

< Tl
g
¥

N[0
=

Tab 11
Tab 13

Recuerde quitar
la terminal 17

Trifasico
tres cables en Delta
condos TCs

240 voltios linea a linea
0480 voltios linea a linea
0120 voltios linea a linea

FITZALL Forma
5S, 45S

Cableado interno del
medidor (vista frontal)

1

Linea 3

2

(Vista frontal)

Precaucion:

22

Neutro
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nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.



Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (3A 2TC 2TP)

Trifasico
ST-3/XT13 tres cables en Delta FITZALL Forma
Vistatrasera condos TCs y dos TPs 5S, 358, 45S
st I 2
- : s
B8 @0%
40008 ¥ 1 3

Z

240 voltios linea a linea

Tab 11 0480 voltios linea a linea .
Tab 17 Tab 13 0120 voltios linea a linea Cableado interno del
medidor (vista frontal)
3 Y 3
Linea , o Carga

Conexiones a la base T
(Vista frontal) =

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (4A 2TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta FITZALL Forma
Vista trasera condos TCs 5S, 45S
1
3 2

240 voltios linea a linea
0480 voltios linea a linea

Tab17  Tab13 0120 voltios linea a linea Cableado interno del
Tab 12 medidor (vista frontal)
an
1 = 1
Linea 9 I 2 Carga

) M 3

N T N
e I
: /\
| v :
| i

Conexionesalabase ‘———f——————-——~
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (N 2TC)

ST-3/XT3 Tres cables en sistema FITZALL Forma
Vistatrasera condos TCs 5S, 358, 45S

AN
1 3
Tab 11
Tab17  Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
208 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
1 aa 1
Linea 3 s 3 Carga
N Neutro T— N

Conexiones a labase “
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (N 2TC 2TP)

ST-3/XT3 Tres cables en sistema FITZALL Forma
Vista trasera condos TCs y dos TPs 5S, 358, 455
(@]
st I .
B8 @90 1/4\3
el
A
Tab 11
Tab 17 Tab 13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
208 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
1 1 ‘
Linea N + N Carga
3 l _ - 3
] o
| /\ |
I | I I B e
:
I
Ty
Lo y!
' :
: J 0 - KI
Conexiones a la base : I
(Vista frontal) . o ______ — T

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall™ (4Y 2TC 2TP)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella FITZALL Forma
Vistatrasera (Wye) con dos TCs 5S, 358, 45S
ydos TPs
s Ol 2
AT N
(&)

01 F :

%% % = 1 3

S 1~

Tab 11
Tab17  Tab13 208 voltios linea a linea Cableado interno del
Tab 12 120 voltios linea a neutro medidor (vista frontal)
0
480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro
A i A
| | B
Linea C mln C Carga
i ]
N

|||—<
=

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall™ (4Y 2TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella FITZALL Forma
Vistatrasera (Wye) con dos TCs 5S, 358, 455
de igual relacion
O
s i ?
dolo]i =
ﬁ % 1 3
A \_—~
Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab17  Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
0 medidor (vista frontal)

480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro

1 | 1
. | 2
Linea f'\lﬁ 3 Carga
_ ]
N T— N
L _

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall™ (4Y 3TC 2TP)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella FITZALL Forma
Vista trasera (Wye) con tres TCs 55, 35S, 458
5 ydos TPs
e 2
I .
NI :
ﬁ Jﬂg 1 3
L A
Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab17  Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
0 medidor (vista frontal)

480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro

\ t 2
Linea 1 Carga

= W

€|
e

ey

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 5S, 35S & 45S Fitzall” (4A 3TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta FITZALL Forma
Vistatrasera contres TCs 5S, 45S
1
3 2

240 voltios linea a linea

0480 voltios linea a linea Cableado interno del
0120 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
N N
3 3
Linea » Carga

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 6S (368, 46S) (4Y 3TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) contres TCs Forma 6S
e LN
EINTT N
;i% 03 b E ﬂ; 177 7 N3
S~ =
Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab 17 Tab 12 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
0 medidor (vista frontal)

480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro

1 ¥ 1
2 - 2
Linea X ' X Carga
N Neutro T N
T N

Conexionesalabase  “———+-——f——-——-
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 6S (368, 46S) (4Y 3TC 2TP)

ST-3/XT3
Vista trasera

Conexiones a la base

Tab 11
Tab 17 Tab 12
1
) 2
Linea 3
"
(Vista frontal)
Precaucion:

Trifasico
cuatro cables estrella
(Wye) con tres TCs
ydosTPs

Para tensiones elevadas.
Los TPs aplican tensiones
reducidas al medidor

Forma 6S

Cableado interno del
medidor (vista frontal)

Carga

Neutro

= w N =

Ed

nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 6S (368, 46S) Fitzall” (4Y 3TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) contres TCs
i il i
B9 @9 N
T F NG

Z

FITZALL
Forma 6S

Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab17  Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
0 medidor (vista frontal)

480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro

1 Y 1

2 = 2

Linea 3 ' 3 Carga
N Neutro — N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion:

nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 6S (368, 46S) Fitzall” (4Y 3TC 2TP)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella FITZALL
Vista trasera (Wye) contres TCs Forma 6S
5 ydosTPs
= oI 2
I N
® :
do[o)H F =
%”1% % 1 3
LA
Tab 11 Para tensiones elevadas.
Tab17  Tab13 Los TPs aplican tensiones Cableado interno del
reducidas al medidor medidor (vista frontal)
1 ¥ 1
.2 ~ 2
Linea 3 ' 3 Carga
N \AJ \AJ Neutro — N
A N R
! T l
. . |
A DA
! I
! i
i |
| I
! I
| I
Conexiones alabase '————p—-4———- S
(Vista frontal)
Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el

primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 8S (4A 3TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta
Vista trasera contres TCs Forma 8S
2
N
3
240 voltios:1a2,2a3,3al
Tab17 Tab13 120 voltios: 1a neutro, 2 a neutro Cableado interno del
Tab 12 208 voltios: 3 a neutro medidor (vista frontal)
1 ¥ 1
. 2 ¥ 2
Linea 3 . 3 Carga
N Neutro T N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 8S Fitzall” (4A 3TC)

Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta FITZALL
Vista trasera contres TCs Forma 8S
(@]
| 2
NG N

Tab 11 240 voltios:1a2,2a3,3al

Tab 17 Tab 13 120 voltios: 1a neutro, 2 a neutro Cableado interno del
Tab 12 208 voltios: 3 a neutro medidor (vista frontal)
1 Y 1
. 2 ¥ 2
Linea I Carga
3 f 3
N Neutro —— N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 9S (4A 3TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta
Vista trasera contres TCs Forma 9S
]
s I 2
00 ©ae N

F,
c=13

=~
Tab 11 240 voltios:1a2,2a3,3al .
Tab17 Tab13 120 voltios: 1a neutro, 2 a neutro Cableado interno del
Tab 12 208 voltios: 3 a neutro medidor (vista frontal)
1 ¥ 1
T 2 = 2 C
Inea 3 1 3 arga
N Neutro +— N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.

[Z] PROBEWELL

37



CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 9S (4Y 3TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) contres TCs Forma 9S
2
N
177 7 N3
Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab17 Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
Tab 12 0 medidor (vista frontal)
480 voltios linea a linea
277 voltios linea a neutro
1 ¥ 1
.2 = 2
Linea 3 . 3 Carga
N Neutro T N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 9S (4Y 3TC 3TP)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella
Vista trasera (Wye) contres TCs Forma 9S
= ytresTPs
— N
st Ol 2
L?q% % P 1 3
LA
Tab 11 Para tensiones elevadas.
Tab17 Tab 13 Los TPs aplican tensiones Cableado interno del
Tab 12 reducidas al medidor medidor (vista frontal)
1 X 1
Linea 2 N 2 Carga
3 ¥ 3
N \AJ ud Neutro T N

— e L

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 35S (3A 2TC)
Trifasico
ST-3/XT3 tres cables en Delta
Vistatrasera condos TCs Forma 35S
2
1 3
Tab 11 240 voltios linea a linea
Tab 17 Tab 13 0480 voltios linea a linea Cableado interno del
0120 voltios linea a linea medidor (vista frontal)
Recuerde quitar
la terminal 17
1 o
Linea » o Carga
3 ! T I_ 3

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el primario
del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles

Forma 45S (4A 2TC)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables en Delta
Vista trasera con dos TCs de Forma 45S
igual relacion

ey 5
e @
100

= T/
e,

2

Tab 11 240 voltios:1a2,2a3,3al

NN

Tab17 Tab13 120 voltios: 2 a neutro, 3 a neutro Cableado interno del
Tab 12 208 voltios: 1a neutro medidor (vista frontal)
Debe utilizar un
adaptador 5S
3 .' 3
|
2 1 9
Linea Carga
1 h 1
L 1
N

Conexiones a la base
(Vista frontal)

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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CUADERNILLO DE COMPATIBILIDADES Y CONFIGURACIONES

Forma 45S (4Y 2TC 2TP)
Trifasico
ST-3/XT3 cuatro cables estrella (Wye)
Vista trasera condos TCs de igual Forma 455
relacion y dos TPs
2
N
17 7 N3
Tab 11 208 voltios linea a linea
Tab 17 Tab13 120 voltios linea a neutro Cableado interno del
0 medidor (vista frontal)
Debe utilizar un 480 voltios linea a linea
adaptador 55 277 voltios linea a neutro
1 1 1
Linea 2 | 2 (Carga
3 [ 3
N T

Conexiones alabase | T
(Vista frontal) =

Precaucion: nunca abra un dispositivo de cierre de circuito si circula corriente en el
primario del TC. Se pueden producir lesiones personales graves.
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Capitulo 2: Instalaciones de medidores compatibles
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Creemos que los comprobadores de campo
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